
Нин Донг был погружен в свои мысли, безучастно глядя на горячее блюдо перед собой.

Палец Цзи Аня легонько постукивал по телефону. После этого он налил Нин Дуну стакан пива
и сказал: "Нин Дун, мне кажется, ты слишком много думаешь. Пойдем, выпьем, чтобы
успокоиться...".

Нин Дун поднял стакан и без колебаний выпил пиво.

Цзи Ань сказал: "Я не понимаю. Почему вы подозреваете, что ваш отец проснулся недавно?
Даже если он давно проснулся, что с того? Ты злишься, что он тебе солгал? Может быть, у него
есть какие-то невыразимые трудности?"

Нин Донг горько улыбнулся и сказал: "Невыразимые трудности? Ты думаешь, что у него есть
какие-то невыразимые трудности? Нет, у него нет никаких невыразимых трудностей, у него
есть только скрытые мотивы..."

Цзи Ань отложил палочки и похлопал Нин Дуна по плечу. "Нин Донг, мне кажется, ты
слишком много думаешь. С того момента, как я встретил тебя, я мог сказать, что ты ребенок с
множеством сложных мыслей в голове. Тем не менее, ты зрелый и уравновешенный, и у тебя
есть упорство, которого нет у большинства людей твоего возраста. Я могу сказать, что в
будущем ты обязательно добьешься больших успехов. В своей жизни я встречал бесчисленное
множество людей. Поверьте, я не ошибусь в своих суждениях...".

Глаза Нин Дуна вспыхнули, когда он услышал это. Его сердце снова наполнилось теплом, когда
он увидел яркую улыбку на лице Цзи Ань. Через мгновение он сказал: "Брат Цзи Ань, до того,
как я встретил тебя, никто не хвалил меня. Мои оценки были не очень хорошими, поэтому отец
всегда был разочарован во мне. Что касается моей матери, то когда она волновалась или была
в плохом настроении, она била меня".

Нин Донг сделал небольшую паузу и продолжил: "У моего отца когда-то была дочь. Говорят,
что она очень умная. К сожалению, я не был даже наполовину так умен, как она. Мой отец
всегда подсознательно сравнивал меня с ней, что вызывало у него все большее недовольство..."

Цзи Ань притворился любопытным и спросил: "Что вы имеете в виду под "когда-то имела
дочь"? Она... Она умерла? Значит, у тебя была сестра?"

Нин Донг покачал головой. "Я считаю ее своей сестрой, но она так не считает. Она ушла из
семьи Нин и поклялась никогда не возвращаться. Это потому, что моя мать украла мужа ее
матери..."

Голос Нин Дуна стал мягче, когда он дошел до последней части своих слов. Прошлое его
матери всегда заставляло его чувствовать стыд. Однако все, что он имел сейчас, было получено
его матерью. Он не мог наслаждаться тем, что имел в жизни, презирая прошлое своей матери.
Другие люди могли презирать его мать, но он не мог, так как получил от нее выгоду.

Цзи Ань утешил Нин Дуна. "Это проблема предыдущего поколения, к тебе это не имеет
никакого отношения. Ты невиновен".

Нин Дун осторожно покачал головой. "Я тоже не невиновен. Перед тем, как она и ее мать
покинули дом семьи Нин, я толкнул ее мать, потому что пытался защитить свою мать. В
результате ее мать упала, и у нее случился выкидыш. Я слышал, что в то время она была
беременна сыном. Таким образом, в глазах отца и сестры я стал убийцей. Я пытался попросить



прощения, но она не захотела меня простить...".

Закончив говорить, Нин Дун налил себе стакан пива и выпил его одним глотком.

Цзи Ань удивленно спросил: "Сколько тебе тогда было лет?".

Нин Донг покачал головой. "Лет пять или шесть..." Затем он сделал жест рукой в сторону и
добавил: "Примерно вот такого роста..."

"В то время ты был еще ребенком. Как у тебя могли быть злые мысли в то время? Это был
просто несчастный случай..." сказал Цзи Ань.

Нин Дун горько улыбнулся. "Случайность? Кто в это поверит? В конце концов, я сын хозяйки. Я
убил сына законной жены. Если бы родился этот ребенок, мы с матерью, наверное, вообще не
смогли бы войти в семью Нин..."

"Нинг Донг, все предначертано судьбой. Эта жизнь принадлежит тебе. В мире действует
правило выживания сильнейшего. Почему ты должен винить себя? Более того, ты не сделал
ничего плохого..." сказал Цзи Ань с абсолютной уверенностью.
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